
MINISTERIE VAN LANDBOUW EN V I S S E R I J 

Nota voor de Coördinatie Commissie 

Memorandum van de Commissie aan de Raad 
i n t a k e 

Aanpassing van het Gemeenschappelijk Landbouwbeleid. 

I n l e i d i n g . 

I n deze n o t a passen a l s i n l e i d i n g z e k e r e n k e l e f r a s e s u i t 
het e e r s t e d e e l van het memorandum dat i s aangeduid a l s " B a l a n s 
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid". D a a r i n wordt g e s t e l d 
dat de landbouw kan worden beschouwd a l s een van de s e c t o r e n van 
de economische b e d r i j v i g h e i d w a a r i n h e t Europese i n t e g r a t i e p r o c e s 
h et v e r s t i s doorgevoerd. Daarmee i s ook h e t b e w i j s g e l e v e r d dat 
economische i n t e g r a t i e m o g e l i j k i s i n een s e c t o r d i e a l s b i j z o n d e r 
kwetsbaar g e l d t . I n d i t i n t e g r a t i e p r o c e s i s v o o r a l g e b r u i k gemaakt 
van een gemeenschappelijke ordening der landbouwmarkten, onlangs 
aangevuld met een s o c i a a l - s t r u c t u r e e l b e l e i d . De Commissie i s 
voornemens op d i t laatstgenoemde gebied nog v e r d e r e v o o r s t e l l e n 
t e doen. 

Het gemeenschappelijk landbouwbeleid - dat i n de e e r s t e 10 j a r e n 
v o o r a l b e r u s t t e op markt- en p r i j s b e l e i d - h e e f t geen o p l o s s i n g 
kunnen brengen voor a l l e landbowwproblemen i n de Gemeenschap. 
Zo deden z i c h v e r s t o r i n g e n van h e t marktevenwicht voor, t e r w i j l 
a l s gevolg van monetaire g e b e u r t e n i s s e n de gemeenschappelijke markt 
i n een a a n t a l deelmarkten v e r b r o k k e l d e . De v o l l e d i g e en a l g e h e l e 
i n t e g r a t i e van de landbouwsector i n de t o t a l e economie i s s l e c h t s 
t e v e r w e z e n l i j k e n door de i n v o e r i n g van ee - i samenhangend gehe e l 
van communautaire maatregelen d i e z i c h u i t s t r e k k e n t o t het econo
misch en monetair b e l e i d , het r e g i o n a a l b e l e i d en h e t s o c i a a l 
b e l e i d . I n het v i e r d e d e e l van het memorandum wordt deze i n p a s s i n g 
van de landbouwvraagstukken i n de con t e x t g e p l a a t s t van de verdere 
u i t w e r k i n g ven het gemeenschappelijk b e l e i d op deze andere gebieden. 
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De Commissie s t e l t o . i . een j u i s t e diagnose en p l a a t s t de 
landbouwproblematiek i n het p e r s p e c t i e f van oen n o o d z a k e l i j k e 
v e r d e r e i n t e g r a t i e , z u l k s met name om een v e r d e r e v e r b r o k k e l i n g 
van de gemeenschappelijke landbouwmarkt tegen t e gaan. De ontstane 
deelmarkten, o n d e r l i n g verbonden door compenserende bedragen, 
z i j n i n l a a t s t e i n s t a n t i e een gevolg van de t e s m a l l e \, a s i s van 
de i n t e g r a t i e . 

De pogingen van de Commissie, om de - gemeenschappelijke 
landbouwmarkt zo goed m o g e l i j k i n t a c t t e houden door c o n c r e t e 
maatregelen op andere b e l e i d s t e r r e i n e n , vormen w e l i s w a a r een sub
s t a n t i e e l onderdeel van h e t memorandum, maar daar l i g t n i e t de 
m a t e r i e w a a r i n de EEG-Raad i n de s a m e n s t e l l i n g van M i n i s t e r s van 
Landbouw z i c h i n e e r s t e i n s t a n t i e z a l begeven. Daarvoor i s v o o r a l 
van b e l a n g d e e l I I van het memorandum dat handelc over aanpassingen 
i n het markt- en p r i j s b e l e i d en dat t e v e n s e n k e l e produkten vermeldt 
waarvoor een gemeenschappelijke marktordening wordt aangekondigd. 

De Commissie t r a c h t d a a r b i j meerdere d o e l e i n d e n t e b e r e i k e n i n 
een p e r i o d e van k j a r e n ; d a a r b i j v a l l e n t e noemen 

- h e t n a s t r e v e n van een b e t e r marktevenwicht voor v e r s c h i l l e n d e 
produkten 

- h e t afstemmen van de p r i j z e n op moderne b e d r i j v e n , r e k e n i n g 
houdend met de s i t u a t i e van v r a a g en aanbod op e l k der 
betrokken markten 
„strenge toetang van b e l e i d s m a a t r e g e l e n aan de financiële 
c o n s e q u e n t i e s 

- h e r s t e l van de eenheidsmarkt d.w.z. a f s c h a f f i n g van a l l e 
compenserende bedragen u i t hoefde van monetaire o n t w i k k e l i n g e n 

- a a n z i e n l i j k e v ereenvoudiging van de werking van de gemeen
s c h a p p e l i j k e marktordening. 

Voorts h e e f t de Commissie i n haar memorandum een a a n t a l 
p a r a g r a f e n b e s t e e d aan de belangen van de v e r b r u i k e r s . De 
Commissie s t e l t dat de vorengenoemde maatregelen r e c h t s t r e e k s of 
i n d i r e c t e voordelen opleveren voor de v e r b r u i k e r s , t e r w i j l enkele 
nog meer s p e c i f i e k e maatregelen worden aangekondigd. Deze aandacht 
voor de v e r b r u i k e r s i s o . i . zeer t e r e c h t , ook a l i s z i j vooralsnog 
b e t r e k k e l i j k g l o b a a l . 



Tenslotte wordt i n de slotparagrafen gesproken over de buitenlandse 
handelsbetrekkingen; de daar aan de orde komende vraagstukken spelen 
echter eerder i n de sfeer van de Algemene Raad, waar o.m. een 
nadere u i t w e r k i n g z a l moeten worden geformuleerd voor de landbouw-
paragraaf van de "conception globale" voor de wereldwijde GATT-
onderhandelingen; één en ander h i e r derhalve v o o r l o p i g 01 besproken 
b l i j v e n . 

Voorgestelde aanpassingen i n het markt- en p r i j s b e l e i d . 

Wanneer men vervoLgens de concrete v o o r s t e l l e n per produkt 
beziet dan b l i j k t dat het om aanpassingen gaat en dat het bestaande 
b e l e i d n i e t fundamenteel wordt herzien. De Commissie w i j s t o . i . 
dan ook terecht een vorm van algemene rechtstreekse steunverlening 
aan de producenten van de hand. D u i d e l i j k wordt gestreefd naar 
besparingen op de kosten van het b e l e i d ; met name op d i t l a a t s t e 
onderdeel munt het memorandum u i t door o n d u i d e l i j k h e i d . 

De Commissie kondigt v o o r s t e l l e n aan voor de v a s t s t e l l i n g van 
marktordeningen voor schapevlees en voor aardappelen. Voor geen van 
beide produkten i s echter een ontwerp-voorstel gereed, zodat het 
weinig z i n v o l l i j k t om daarop verder i n te gaan. Voor rundvlees 
worden enkele technische w i j z i g i n g e n voorgesteld die o . i . geen 
bezwaren oproepen. Voor suiker heeft de Commissie reeds v o o r s t e l l e n 
aan de Raad voorgelegd en z i j i s n i e t voornemens daarin w i j z i g i n g e n 
voor t e s t e l l e n . Het s u i k e r v o o r s t e l vond i n ons land een gunstig 
onthaal. Voor de sector wqn wordt een wijzigingvoorgesteld, die 
reeds b i j de Raad i n behandeling i s . 
I n essentie gaat het i n het memorandum dan e i g e n l i j k ook om de 
volgende produkten: 
a) melk 

De Commissie s t e l t o.a. voor: 
- i n s t e l l i n g van een t i j d e l i j k e p r o d u k t i e h e f f i n g van maximaal 

2% van de r i c h t p r i j s op aan melkfabrieken geleverde melk, 
alsmede een extra h e f f i n g voor melkfabrieken die een nader 
vast t e s t e l l e n percentage van hun produktie aan i n t e r v e n t i e -
bureaux leveren. 



- k -

- w i j z i g i n g van de vet/eiwitverhouding van 58/^2 i n 50/50, 
waardoor de i n t e r v e n t i e p r i j s voor boter daalt en die voor 
magere melkpoeder s t i j g t 

- u i t s l u i t e n d gebruik van botervet i n de sector zuivelprodukten 
en consumptie-ijs-

b) granen 
De Commissie s t e l t o.a. voor: 
- een betere, g e l e i d e l i j k t o t stand te'brengen p r i j s r e l a t i e 

voor de verschillende graansoorten door de p r i j s voor zachte 
tarwe t i j d e l i j k n i e t te verhogen en door een r e l a t i e v e 
verhoging van de p r i j z e n voor gerst en mais, waardoor meer 
rekening wordt gehouden met de voedingswaarde» 

- g e l e i d e l i j k e a f s c h a f f i n g van de d e n a t u r a t i e r e g e l i n g (het 
ongeschikt maken van tarwe voor menselijke consumptie) 

- vervanging van de geregionaliseerde i n t e r v e n t i e p r i j z e n door 
een s t e l s e l van uniforme i n t e r v e n t i e p r i j z e n voor zachte tarwe 
en gerst voor de gehele Gemeenschap, naar analogie van mais» 
rogge en durum tarwe 

- a f s c h a f f i n g van i n t e r v e n t i e s voor graan van minder k w a l i t e i t 
dan de st a n d a a r d k w a l i t e i t 

- aanpassing - d.w.z. v e r l a g i n g - van het s t e l s e l van produktie-
r e s t i t u t i e s voor o.a. zetmeel van tarwe, mais en aardappelen. 

- een voorraadbeleid voor zachte tarwe. 

c) e i w i t t e n 

De Commissie heeft een "Rapport over de voorziening van de 
verruimde Gemeenschap met e i w i t t e n " samengesteld. D i t rapport 
fungeert a l s b i j l a g e b i j het memorandum, doch i s nog n i e t 
u i t g e b r a c h t . 
De Commissie s t e l t o.a. de volgende maatregelen voor om de 
e i w i t p r o d u k t i e van de Gemeenschap te vergroten omdat de behoefte 
i n de wereld toeneemt en de zelfvoorzieningsgraad van de 
Gemeenschap laag i s : 



- b e t e r e p r i j s voor zonnebloemzaad t,o,v„ di e van koolzaad 
- u i t b r e i d i n g van de h u i d i g e s t e u n r e g e l i n g op k o o l - en zonne

bloemzaad t o t s o j a 
- s t i m u l e r e n van het drogen van e i w i t r i j k e groenvoedergewassen 
- o p s t e l l i n g van onderzoekprogramma's en zoeken naar nieuwe 

t e c h n i e k e n t e r b e v o r d e r i n g van de e i w i t p r o d u k t i e . 

d ) oliehoudende produkten 

De Commissie s t e l t - g e z ien de m o e i l i j k h e d e n d i e z i c h r e e d s 
s e d e r t 1966 voordoen - het volgende voor: 

- h e r z i e n i n g van de r e g i o n a l i s a t i e van de p r i j z e n waardoor de 
e x t r a s t e u n voor i n Italië verwerkt k o o l z a a d kan worden afge
s c h a f t 

- een programma g e r i c h t op de t e e l t van geselecteerd zaad dat 
aan bepaalde e i s a n v o l d o e t en waarop v a n a f 1976/77 s t e u n 
wordt v e r l e e n d 

- a a n p a s s i n g van het steunmechanisme voor de o l i j f o l i e 
- s c h e r p e r e c o n t r o l e op de s t e u n v e r l e n i n g . 

B e o o r d e l i n g van de C o m m i s s i e - v o o r s t e l l e n voor de d i v e r s e produkten. 

Een v o l l e d i g e b e o o r d e l i n g van het memorandum i s n i e t m o g e l i j k 
omdat geen i n z i c h t b e s t a a t i n de financiële c o n s e q u e n t i e s van de 

v o o r s t e l l e n voor de a f z o n d e r l i j k e b e l e i d s s e c t o r e n . Het memorandum 
vermeldt wel enkele grote g e t a l l e n a l s uitkomsten van h a a r voor
s t e l l e n doch deze z i j n , zonder een nadere t o e l i c h t i n g van de Commissie 
n i e t t e beoordelen. Hoe groot de m o g e l i j k e t o t a l e b e s p a r i n g e n z u l l e n 
z i j n i s b i j g e v o l g a l evenmin aan t e geven. 

Dat de besparingen goeddeels op het hoofd van de producenten neer 
komen kan a f g e l e i d worden u i t de a a r d van een a a n t a l a a n p a s s i n g s -
v o o r s t e l l e n . Zo w i l de Commissie de landbouwproducenten een zekere 
financiële v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d geven voor s t r u c t u r e l e o v e r s c h o t t e n 
( p a r . 2 7 ) ; i n p a r . 32 worden de aapassingen voor de m e l k s e c t o r mede 

gemotiveerd met de noodzaak de melkproducenten nauwer t e betrekken 
b i j h e t marktverloop. De a f s c h a f f i n g van de d e n a t u r a t i e r e g e l i n g en 

van de r e g i o n a l i s a t i e i n de g r a a n s e c t o r l e i d e n t o t analoge 
e f f e k t e n ( p a r . ^ 9 ) . Het i s inmiddels ook wel d u i d e l i j k dat de 

Commissie een z u i n i g e r r e s t i t u t i e b e l e i d w i l voeren. 



Voorzover de exporteurs geen kans z i e n hogere exportopbrengst-
p r i j z e n t e verwerven l i g t h et voor de hand dat het " v e r l i e s " 
geheel o f g e d e e l t e l i j k wordt afgewenteld op de producenten. 
Om de verkoopbaarheid van d i t pakket aanpassingen t e v e r g r o t e n 
z a l men over deze v o o r s t e l l e n g e l i j k t i j d i g met de p r i j s v o o r s t e l l e n 
een b e s l u i t moeten nemen. Overigens i s het u i t een oogpunt van de 
goede werking van de marktordening op z i c h z e l f a l n o o d z a k e l i j k 
om een reeks maatregelen b i j de aanvang van het nieuwe seizoen 
- dus g e l i j k t i j d i g met de p r i j z e n - t e i n t r o d u c e r e n . 

Ten aanzien van -de v o o r g e s t e l d e maatregelen voor de v e r s c h i l 
lende produkten kan s l e c h t s v o o r l o p i g s t e l l i n g worden genomen. 
I n de z u i v e l s e c t o r beoogt de Commissie een v e r l i c h t i n g van de 
b o t e r o v e r s c h o t t e n . Deze d o e l s t e l l i n g , a l s o o k de i n t r o d u c t i e van 
de daartoe benodigde i n s t r u m e n t e n , zouden o n z e r z i j d s p o s i t i e f 
kunnen worden beoordeeld. 
De producenten worden op deze w i j z e ook meer r e c h t s t r e e k s gecon
f r o n t e e r d met de m a r k t s i t u a t i e . Do door hen b i j e e n g e b r a c h t e middelen 
v i a de 2% h e f f i n g komen weer aan de s e c t o r t e n goede omdat deze 
besteed z u l l e n worden voor a c t i e s t e r b e v o r d e r i n g van de a f z e t op 
de i n t e r n e markt. Door een verdere v e r l a g i n g van de waarde van het 
melkvet z a l de consument de b o t e r ongeveer 20 cent per p a k j e goed
koper kunnen kopen, hetgeen er ook toe b i j d r a a g t dat de consumptie 
n i e t verder d a a l t . U i t h e t memorandum wordt n i e t d u i d e l i j k op welke 
w i j z e z a l worden gehandeld met de s t e u n aan de mager melkpoeder 
voor veevoederdoeleinden. De Commissie z a l d i t punt opnemen i n 
haar p r i j s v o o r s t e l l e n . 

De gedachte van de Commissie om het g e b r u i k van melkvreemd v e t i n 
zu i v e l p r o d u k t e n en c o n s u m p t i e - i j s v o l l e d i g t e v e r b i e d e n h o o r t i n 
d i t memorandum e i g e n l i j k n i e t t h u i s . Het gaat d a a r b i j v e e l meer 
om harmonisatie van wetgeving dan om aanpassing van landbouwbeleid. 
I n Nederland z a l deze Commissie-gedachte overigens zeer zeker op 
g r o t e weerstanden s t u i g e n . 

Met b e t r e k k i n g t o t de graansector beoogt de Commissie eveneens 
t o t peer evenwichtige verhoudingen binnen de Gemeenschap t e geraken. 



} 

I n t e g e n s t e l l i n g t o t de melksector, waar de aanpassing nog enigszins 
r e d e l i j k over de gehele Gemeenschap z i j n e f f e c t za.1 doen gelden, 
leggen de aanpassingen i n de graansector een r e l a t i e f zwaardere 
l a s t op de noordelijke gebieden van de Gemeenschap; met name voor 
de Nederlandse akkerbouw zal d i t een m o e i l i j k te verteren zaak z i j n . 
Daarmee w i l n i e t gezegd z i j n dat de Commissie-voorstellen onlogisch 
zouden z i j n . Gezien het overschot aan zachte tarwe dat voor een 
a a n z i e n l i j k deel a l s voertarwe z i j n u i t e i n d e l i j k e bestemming v i n d t , 
v a l t de r a t i o van een meer g e l i j k t r e k k e n van de t a r w e p r i j s met die 
van gerst en mais zeker n i e t t e ontkennen. De denaturatiepremie 
zou daarmee ook g e l e i d e l i j k verdwijnen. Door het afschaffen van de 
r e g i o n a l i s a t i e van de i n t e r v e n t i e p r i j z e n - d.w.z. de hogere i n t e r 
v e n t i e p r i j z e n i n de tekortgebieden worden naar het lagere niveau 
i n de overschotgebieden gebracht - z u l l e n de tarwe- en g e r s t p r i j s 
i n Nederland gevoelig dalen, ongeveer met ƒ 2 a f3 per 100 kg. 
Voor F r a n k r i j k heeft d i t nauwelijks een v e r l a g i n g t o t gevolg, 
t e r w i j l voorts i n de Bondsrepubliek de z.g. marktentfernte Gebiete 
eveneens met een gevoelige p r i j s d a l i n g te maken z u l l e n krijgen. 

De voorgestelde aanpassing houdt een verhoging van de m a i s p r i j s 
i n , een voordeel voor met name F r a n k r i j k en Italië, t e r w i j l i n 
Nederland door klimatologische omstandigheden n i e t naar de mais-
produktie kan worden uitgeweken en t e g e l i j k e r t i j d onze omvangrijke 
vere d e l i n g s i n d u s t r i e met een forse verhoging van de m a i s p r i j s grote 
moeite zal hebben. 
Een verder nadeel voor de akkerbouwsector i s voorts dat het i n t e r -
v e n t i e b e l e i d zodanig zal worden toegepast dat het Nederlandse graan i n 
de meeste jaren n i e t aan de voor i n t e r v e n t i e gestelde eisen kan 
voldoen. Het wordt daardoor a l s het ware een v r i j produkt waarvan 
de m a r k t p r i j s wordt bepaald door de voederwaarde. Aanpassingen van 
de graansector zouden dan ook b i j voorkeur g e l e i d e l i j k over de 
v o l l e periode van k jaar moeten worden ingevoerd. 
De gedachte van de Commissie om een v o o r r a a d s p o l i t i e k voor zachte 
tarwe te voeren i s n i e t nieuw. Voor d i t b e l e i d werd reeds i n 1971 

i n het overleg tussen de EEG en de V.S. eer: eerste aanzet gegeven, 
t e r w i j l het ook opgenomen i s het globale EEG-mandaat voor de 
m u l t i l a t e r a l e GATT-onderhandelinsen. 



De Commissie-voorstellen inzake de markt voor e i w i t t e n kunnen 
pas worden beoordeeld wanneer het rapport hierover i s gepubliceerd» 
Onze eerste indruk i s dat de Commissie een reeks maatregelen voor
s t e l t die a l l e tesamen slechts i n zeer beperkte mate een bijdrage 
kunnen leveren voor een minder a f h a n k e l i j k e eigen e i w i t v o o r z i e n i n g . 
De produktie mogelijkheden "oor e i w i t r i j k e produkten z i j n i n de 
Gemeenschap beperkt. Deze beperktemogelijkheden zouden evenwel a l s 
argument kunnen worden aangevoerd om ze dan toch maar te benutten, 
omdat ze dan een rain of meer experimenteel karakter dragen. I n het 
bijzonder raakt d i t de t e e l t van sojabonen. Het w i l ons voorkomen 
dat een d e r g e l i j k experiment n i e t opweegt tegen de mogelijke handels
p o l i t i e k e repercussies die een gesubsidieerde sojabonenteelt zou 
kunnen u i t l o k k e n . 
Om de Commissie-gedachten - die geinspireerd z i j n door de Franse 
v i s i e op d i t vraagstr.k - n i e t geheel t e torpederen zou wel steun 
kunnen worden verleend aan v o o r s t e l l e n op het t e r r e i n van de 
groenvoederdroging en het wetenschappelijk onderzoek naar verbetering 
van de e i w i t p r o d u k t i e . D e r g e l i j k e maatregelen zouden ook meer de 
gehele Gemeenschap b e s t r i j k e n . 
De s o j a t e e l t zou daarentegen wederom een l o u t e r Franse aangelegen
heid worden, t e r w i j l de mogelijke h a n d e l s p o l i t i e k e repercussies van 
V.S.-zijde eerder Nederland z u l l e n kunnen t r e f f e n dan F r a n k r i j k . 
U i t een oogpunt van beter marktevenwicht zou geen bezwaar behoeven 
te bestaan tegen een totstandbrengen van een betere p r i j s v e r h o u d i n g 
tussen koolzaad en zonnebloemzaad, temeer daar het gebruik van de 
huidige variëteit koolzaad bepaalde bezwaren inhoudt. 

De voorgestelde maatregelen met betrekking t o t de oliehoudende 
produkten komen aan onze wensen tegemoet. Een betere bepaling van het 
steunbedrag voor o l i j f o l i e , alsmede een beter c o n t r o l e s t e l s e l op 
de steunverlening maken thans reeds deel u i t van de agenda van de 
Raad. 

Het geheel overziende zouden enkele voorlopige conclusies kunnen 
worden geformuleerd. 



1. I n b e g i n s e l zou ingestemd kunnen worden met de algemene b e l e i d s 
l i j n dat i n de periode t o t 1978 g e s t r e e f d moet worden naar een 
a a n p a s s i n g van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en n i e t 
naar een fundamentele h e r z i e n i n g . Een en ander zou moeten neer
komen op: 

- v e r b e t e r i n g van het markt- en p r i j s b e l e i d 
- v e r s t e r k i n g en a a n v u l l i n g van het s o c i a a l - s t r u c t u r e l e 

b e l e i d 
- ondersteuning van het landbouwbeleid door c o n c r e t e maat

r e g e l e n op andere b e l e i d s t e r r e i n e n (EoM,U„, r e g i o n a a l 
b e l e i d , s o c i a a l b e l e i d ) 

- h e r s t e l van de eenheidsmarkt door a f s c h a f f i n g van compen
serende bedrpgen B 

2. Het h u i d i g e i n s t r u n e n t a r i u m van het markt- en p r i j s b e l e i d moet 
worden aangescherpt, t e n e i n d e b e t e r r e k e n i n g t e houden met de 
economische d e s i d e r a t a van het beleid» D i t zou met name moeten 
inhouden: 

- afstemmen van de p r i j z e n op moderne b e d r i j v e n 
- n a s t r e v e n van een b e t e r marktevenwicht voor e n k e l e s e c t o r e n 
- s t r e n g e t o e t s i n g van b e l e i d s m a a t r e g e l e n aan de financiële 

consequentieso 

3. De aanpassingen d i e de Commissie v o o r s t e l t en d i e v r i j w e l geheel 
op het t e r r e i n van de t e c h n i s c h e u i t v o e r i n g van het markt- en 
p r i j s b e l e i d l i g g e n , alsmede op het d a g e l i j k s beheer van de 
markten, moeten t o t besparingen op de k o s t e n van het b e l e i d 
l e i d e n , alsmede t o t een a a n z i e n l i j k e v e r e e n v o u d i g i n g van de 
werking van de marktordening. 

*f. De v o o r g e s t e l d e aanpassing z u l l e n - ondanks de voor ons l a n d 
soms n a d e l i g e consequenties, met name voor de akkerbouw- en 
v e r e d e l i n g s s e c t o r - i n het algemeen toch moeten worden aanvaard, 
z u l k s om der w i l l e van het behoud van een grote landbouwmarkt 
met een v r i j goederenverkeer. 



E r 2 a l scherp op moeten worden t o e g e z i e n dat bepaalde voorgestelde 
' aanpassingen n i e t t o t e r n s t i g e h a n d e l s p o l i t i e k e r e p e r c u s s . e s 

a a n l e i d i n g mogen geven. 

„e hesparingen z u l l e n v o o r a l ook door een . e e r efficiënt b e l e i d 
' m 0 e t e n worden verkregen, t e r v i a l e r n i e t aan t e ontkenen v a l t 

o r a de producenten een d e e l der l a s t e n t e l a t e n dragen. Daarh.o 
d i e n t g e s t r e e f d t e worden naar een zo b i l l i j k m o g e l i j k e v e r d e l g 
der l a s t e n over de producenten van de. Gemeenschap. 

, D e v o o r g e s t e l d e aanpassingen dienen g e l i j k t i j d i g met de p r i j s ¬
' v o o r s t e l l e n voor 197V75 t e worden behandeld, omdat men nxet 

o p t i m i s t i s c h kan z i j n over de b e r e i d h e i d van de producenten 

om deze aanpassingen s e c t e aanvaarden. 

D.I.E.A. 
21 november 1975 

http://repercuss.es

